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1. Inleiding

Algemeen

Dit is de installatiehandleiding voor de koelkast uit de Thetford T1000-serie. Deze
handleiding is bedoeld voor gekwalificeerde installateurs die de koelkast installeren
in een caravan of camper.
Lees de informatie en instructies zorgvuldig door en volg alle instructies nauwkeurig
op om de koelkast veilig en juist te installeren.
Lees daarnaast de waarschuwingen in de gebruikershandleiding voordat u de
koelkast na installatie test.
W streven naar voortdurende ontwikkeling en verbetering. Specificaties en
afbeeldingen kunnen na publicatie worden gewzigd. Dit is versie 693750/0426-V01
van de installatiehandleiding.
Ga naar www.thetford.com voor de meest recente versie.
Wanneer het apparaat niet in overeenstemming met de nationale en Europese
regelgeving, voorschriften en normen wordt geïnstalleerd, komt de garantie te
vervallen.
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Symbolen

In deze handleiding kunnen de volgende symbolen worden gebruikt:

Waarschuwing. Risico op ernstig letsel en/of ernstige schade.

Pas op. Risico op licht letsel en/of schade.

Let op. Belangrke informatie.

Opmerking. Aanvullende informatie.

Tip Video. Video met aanvullende instructies beschikbaar.

2. Veiligheid

Algemeen

Risico op ernstig letsel door verbranding, explosie, afklemming,
elektrocutie, verstikking en vergiftiging of schade aan het product.

Risico op brand en ontplongsgevaar met ontvlambaar
koudemiddel R600a.

■ Het apparaat mag niet worden gewzigd, tenz dit is goedgekeurd en wordt
uitgevoerd door de fabrikant of een bevoegde vertegenwoordiger.

■ Wanneer het apparaat niet in overeenstemming met de nationale en Europese
wet- en regelgeving, voorschriften en normen wordt geïnstalleerd, komt de
garantie te vervallen en kan dit leiden tot strafrechtelke vervolging.

■ Draag tdens de installatie de juiste persoonlke beschermingsmiddelen. Houd
daarnaast altd de toepasselke veiligheidsvoorschriften aan.

■ Er zitten scherpe randen en hoeken aan de achterzde van de koelkast en het
montageframe. Zorg voor bescherming zodat u zich tdens het monteren van de
koelkast niet kunt verwonden.

■ Het apparaat en de elektrische daarvan mogen alleen door een gekwalificeerde
monteur worden geïnstalleerd.

■ Stel het apparaat nooit bloot aan water of vocht.
■ Gebruik de lade niet als opstapje of trapje.
■ Eventuele foutberichten afkomstig van het apparaat die op het masterdisplay

worden weergegeven, mogen de bestuurder niet storen. Dit kan bvoorbeeld gaan
om brandende lampjes of geluiden die tdens het rden door het master display
worden weergegeven.
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Installatie

Risico op ernstig letsel door verbranding, explosie, afklemming,
elektrocutie, verstikking en vergiftiging of schade aan het product.

■ Vervoer en verplaats de koelkast rechtop.
■ Het apparaat kan, indien nodig, op een van beide zden worden vervoerd, maar

nooit ondersteboven.
■ Wanneer het apparaat is vervoerd en/of op een zkant heeft gelegen, moet u het

apparaat ten minste 2 tot 3 uur rechtop laten staan, voordat u het inschakelt.
■ Om te voorkomen dat een onstabiel bevestigd apparaat ongelukken veroorzaakt,

moet het volgens de instructies bevestigd worden.
■ De koelkast moet zodanig geïnstalleerd zn dat deze goed toegankelk is voor

onderhoud en reparaties.
■ Installeer de koelkast niet op stoffen vloerbekleding. Plaats de koelkast op een

metalen of houten paneel dat groter is dan de breedte en diepte van de koelkast.
■ Boor of snd niet in de wanden van de koelkast. Gebruik geen overmatige kracht,

behalve b het vastschroeven van vooraf bepaalde posities. Anders kunt u de
eventueel ingebouwde vacuüm-isolatiepanelen die in het schuim zn verwerkt,
beschadigen.

■ Draai geen schroeven in de kast van de koelkast.
■ Zorg ervoor dat er geen zaagsel, isolatiemateriaal of ander bouwafval op de

koelkast of in de ruimte achterblft. Afval kan brandgevaarlk zn en verhinderen
dat de koelkast juist werkt.

■ Zorg er b het installeren van het apparaat voor dat kabels niet bekneld of
beschadigd raken.

■ Installeer de elektriciteitsaansluitingen zodanig dat snoeren niet in contact
kunnen komen met hete of scherpe onderdelen.

■ Leid de kabels weg van het apparaat andere warmtebronnen.
■ Vervang of verplaats de elektrische onderdelen nooit, tenz anders vermeld in

deze handleiding.
■ De werking van het koelsysteem kan worden beïnvloed door aangrenzende

warmtebronnen, zoals een oven of gasfornuis. Breng isolatie aan om het
koelsysteem te beschermen tegen warmtebronnen.

Isolatiemateriaal toevoegen kan condensatie veroorzaken tussen de
koelkast, de oven en het meubilair.

■ Controleer of er in de buurt van het koelsysteem geen apparatuur is geïnstalleerd
die vonken of vlammen produceert.

■ Gebruik uitsluitend originele en goedgekeurde onderdelen en materialen.
■ Om te voorkomen dat er risico op brand ontstaat b ongecontroleerde lekkage

van het koelsysteem is het belangrk ervoor te zorgen dat de koudemiddelvulling
per netto-inhoud van de ruimte niet meer is dan 8 g/m3. De netto-inhoud van de
ruimte wordt gedefinieerd als de bruto-inhoud minus de inhoud van eventuele
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producten, apparatuur of voorwerpen die zich in de woonruimte bevinden. De
hoeveelheid koudemiddelvulling staat aangegeven op het serielabel.

■ Zorg ervoor dat de ventilatieroosters niet geblokkeerd zn (bvoorbeeld door een
open deur) en de ventilatie dus niet wordt belemmerd.

Open of beschadig nooit het koelsysteem aan de achterzde of aan
de binnenzde van het systeem. Het koelsysteem staat onder druk
en bevat ontvlambare stoffen.

Elektrisch

Risico op ernstig letsel door verbranding, explosie, afklemming,
elektrocutie, verstikking en vergiftiging of schade aan het product.

■ De elektrische aansluitingen moeten worden aangebracht in overeenstemming
met de meest recente technische voorschriften.

■ De elektrische aansluitingen moeten voldoen aan de norm EN60335.
■ De elektrische installatie moet voldoen aan de vereisten die door de plaatselke

autoriteiten worden gesteld.
■ Plaats geen verlengsnoeren met stekkerdozen of draagbare stroomvoorzieningen

achter het apparaat.
■ Leid de kabels weg van het apparaat andere warmtebronnen.
■ De CI-BUS-elektronica van de koelkast is niet voorzien van een load dump-

beveiliging. Wanneer de koelkast wordt aangesloten op de CI-BUS, vereist
Thetford dat een load dump-circuit (dat voldoet aan de relevante regelgeving)
wordt geïnstalleerd op de CI-BUS-master.

■ De aardekabel van de CI-BUS-stekker mag niet worden aangesloten. Zorg ervoor
dat het koelsysteem dezelfde aardekabel gebruikt als de CI-BUS-master. De
aardekabel van de CI-BUS-stekker hoeft alleen te worden gebruikt wanneer
bvoorbeeld onderhoudsgereedschap wordt gebruikt.

Inbedrfstelling

Voer eerst visuale en functionele controle uit voordat u het apparaat
inschakelt.

Onderhoud

Risico op ernstig letsel door brandwonden, explosie, verstikking,
elektrocutie, brand en vergiftiging of schade aan het apparaat.

■ Het onderhoud aan dit apparaat mag uitsluitend door gekwalificeerde en
gecertificeerde vakmensen worden verricht.
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3. Onderhoudsgemak

De installateur van Thetford is ervoor verantwoordelk dat het product volgens de
installatie-instructies van Thetford wordt geïnstalleerd, zodat de werking en het
onderhoudsgemak van het product worden gegarandeerd.
Onderhoudsgemak betekent in dit geval dat een dealer of een door Thetford erkend
servicecentrum het product van Thetford met standaard gereedschap moet kunnen
demonteren en installeren binnen de door Thetford vastgestelde tdsperiode.
Hierdoor kunt u gebruikmaken van de garantie gedurende de garantieperiode na de
aankoopdatum.
Neem contact op met de lokale servicevertegenwoordiger van Thetford voor extra
ondersteuning b de installatie van het product.
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4. Typeaanduidingen, tekeningen en modellen

Elk product heeft een specifieke identificatiecode, de typeaanduiding. De
typeaanduiding vindt u op het typeplaatje. Zie Service & vragen voor de locatie
van het typeplaatje. De verschillende tekens van de aanduiding staan voor
de verschillende kenmerken van de koelkast. In deze instructies wordt de
typeaanduiding ter referentie gebruikt.

Tabel 1: Voorbeeld van typeaanduiding

T1050 P – N 307 AH 322 R 60 CI

T1050 Koelkastmodel 322 Type deur

P Koelkastversie R Positie scharnier

-N Markt 60 Type bedieningspaneel

307 Type isolatieschuim kast CI Communicatie

AH Type koelsysteem

Tabel 2: Beschikbare tekeningen en modellen

Model 2D-
tekeningen

3D-bestanden Deurpanelen

TR1050P - Scharnierdeur LE1638 LE1639 LE1654

TR1050P - Lade LE1646 LE1647 LE1654

TR1050M - Scharnierdeur LE1640 L1641 n.v.t.

TR1065P - Scharnierdeur LE1642 LE1643 LE1655

TR1065M - Scharnierdeur LE1644 LE1645 n.v.t.

Bovenventilatie TR1050 (M/P) LE1617 LE1618 n.v.t.

Bovenventilatie TR1065 (M/P) LE1630 LE1631 n.v.t.

Zdelingse ventilatie (afmetingen
en plaatsing)

LE1632 LE1633 n.v.t.

Sierframe 50 l LE1634 LE1635 n.v.t.

Sierframe 65 l LE1636 LE1637 n.v.t.
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De 2D-tekeningen en de tekeningen van de deurpanelen zn op aanvraag
beschikbaar. 3D-bestanden zn alleen beschikbaar voor de professionele bouwer.

Koelkastversies 'P' zn voorzien van een metalen deurpaneel, die kan
worden vervangen door een ander deurpaneel.
Koelkastversies 'M' zn voorzien van een geïntegreerde deurpaneel van
geborsteld staal, die niet kan worden vervangen.

5. Technische specificaties

Koelkastspecificaties

Tabel 3: Technische specificaties

Model TR1050 TR1065

Display Intern bedieningspaneel
met leds

Totale inhoud (l) 52 67

Inhoud compartiment voor
diepvriesproducten. (L)

4,9 6,7

Energieverbruik (kWh/dag)* 0,30

Gemiddeld Ah-gebruik/dag 25

Klimaatklassemodus SN-T (10-43°C)

Geluidsniveau (dB(A)) NTB NTB

Koudemiddel R600a

* Energieverbruik gemeten volgens IEC62552.
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Tabel 4: Afmetingen en gewicht

Model TR1050
Deur

TR1050
Lade

TR1065
Deur

Afmetingen (H x B x D) (mm) 380 x 533 x 505 mm 450 x 533 x 525

Afmetingen (H x B x D) (mm)
incl. bovenventilatie

380 x 575 x 505 mm 450 x 575 x 525

Gewicht (kg) Deurpaneel
model

16,7 20,5 19,0

Gewicht (kg) Geborsteld-
metaal model

17,2 n.v.t. 19,2

Maximale dikte deurpaneel 2,5 mm

Tabel 5: Elektrische specificaties

Benodigde voeding ■ 12V DC | 10,4 - 16,0 V DC (b de koelkast)
■ 24 V DC | 22,8 - 31,5 V DC (b de koelkast)

Zekering ■ 15A voor 12 V DC
■ 7,5 A voor 24 V DC

Dicht b de stroomvoorziening en b de
ingangskabel (zekering en zekeringhouder worden
meegeleverd)

Afmetingen van de kabel
(kabeldiameter vs.
kabellengte)

■ 2,5 mm2 = < 2,5 m
■ 4 mm2 = < 4 m
■ 6 mm2 = < 6 m

Stroomaansluitingen DC Koelkast: Stocko VV 2041.100#G of gelkwaardig
Contra-element voedingskabel: Stocko VV
2041.200#G of gelkwaardig

CI-BUS-aansluitingen Koelkast: Molex 39012020
Contra-element voedingskabel: Molex 39012021
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Indeling DC-stroomaansluitingen

1

2

1. + (rood)
2. - (wit)

Indeling van de CI-BUS-aansluitingen

1

2

1. Data (wit)
2. Aarde (wit-blauw)

Positie van de aansluitingen

2

1

1. DC-aansluiting
2. CI-BUS-aansluiting
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6. Vóór installatie

Inhoud van de verpakking

Controleer de inhoud van het verpakte apparaat dat uit één stuk bestaat:
■ Apparaat uit T1000E-serie
■ Reservescharnier(en) voor rechts openen van de deur(en)
■ Schroeven en afdekdopjes
■ Ventilatieslot
■ Gebruikershandleiding
■ Installatiehandleiding (deze handleiding)

Neem contact op met uw dealer wanneer er onderdelen ontbreken.

Lees eerst de toepasselke instructies in hoofdstuk Veiligheid.

Afmetingen installatie

■ Gebruik de montageafmetingen in mm zoals hieronder weergegeven.

FL

WH

FHDA
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Tabel 6: TR1050 en TR1065

Model H W D FL FH A

TR1050 535 383 507 46 5 5

TR1065 535 453 527 46 5 5

Tabel 7: TR1050 en TR1065 met bovenventilatie

Model H W D FL FH A

TR1050 577 383 507 46 5 5

TR1065 577 453 527 46 5 5

Tabel 8: TR1050 en TR1065 met sierframe

Model H W D FL FH A

TR1050 536 403 507 46 5 5

TR1065 536 473 527 46 5 5
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Voorbereidingen TR1050 en TR1065

Ventilatie
Voor een goede werking en een lange levensduur van de koelkast is een goede
ventilatie noodzakelk. Wanneer de koelkast in een behuizing wordt ingebouwd kan
er worden gekozen voor bovenventilatie of zdelingse ventilatie.

Bovenventilatie

■ De koelkast wordt geventileerd via de
ventilatieroosters aan de voorzde.

■ Omgevingslucht komt binnen via het
ventilatierooster aan de voorzde
links en wordt door het koelsysteem
gevoerd

■ De verwarmde lucht wordt afgevoerd
via het ventilatierooster aan de
voorzde rechts

Het systeem voor
bovenventilatie wordt
afzonderlk verkocht.
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Zdelingse ventilatie

■ Omgevingslucht komt binnen via de
zkant vlak b de ventilator en wordt
door het koelsysteem gevoerd

■ De verwarmde lucht wordt afgevoerd
via de andere zkant

Roosters voor zdelingse
ventilatie worden afzonderlk
verkocht.

De ventilatieroosters zn NIET geschikt voor ventilatieopeningen naar de
buitenlucht. Ze kunnen alleen in een binnenruimte worden gebruikt.

Aandachtspunten b ventilatie
Een goede ventilatie kan ook op verschillende andere manieren worden geregeld,
zolang de volgende richtlnen worden nageleefd:
■ Bepaal een aparte luchtinlaat en -uitlaat.
■ Warme lucht stgt; daarom is het beter om de uitlaat hoger te plaatsen dan de

inlaat.
■ Houd minimaal 80#cm² aan open ruimte voor de inlaat en uitlaat.
■ Plaats de inlaat in de buurt van het ventilatorgedeelte.
■ Plaats de uitlaat in de buurt van de compressorregelaar.
■ Zorg dat er geen voorwerpen de luchtstroom blokkeren.
■ Voorkom luchtcirculatie binnen het gebied van het koelsysteem.
Professionele installateurs kunnen b twfel contact opnemen met Thetford voor
ondersteuning.

B vrstaande installatie, dus zonder behuizing, is extra ventilatie niet
nodig. Houd de koelkast uit direct zonlicht.
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Sierframe

Er is een sierframe verkrgbaar; dat los wordt verkocht. Het bestaat uit 4 delen die
met schroeven aan de kast worden bevestigd. Het frame kan iets uit de kast steken of
verzonken worden gemonteerd. Er kunnen 2 rubberen stoppers op het frame worden
gemonteerd om schade aan de deur te voorkomen.

Sierframe

H

W

Buitenafmetingen van het sierframe:
■ TR1050

- B 436 mm
- H 568 mm

■ TR1065
- B 506 mm
- H 568 mm

Montagegaten voor het sierframe

21

21

21

1. Uitstekende montage
2. Verzonken montage
3. Sierframe
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Deurpaneel verwisselen

Om de koelkast goed b het interieur te laten passen, kan een deurpaneel worden
geïnstalleerd zoals hieronder te zien is.

Als de koelkast op zn zde ligt en overeind wordt gezet, mag het apparaat
ten minste 2-3 uur niet worden aangezet.

Til een koelkast nooit op aan de voedingskabels en gebruik deze ook niet
om de koelkast te verplaatsen.

Het deurpaneel moet worden geplaatst voordat de koelkast wordt
geïnstalleerd.

Schroefposities voor deurpaneel

■ Leg de koelkast op zn kant
■ Verwder de 4 schroeven om de

afdekking van het deurpaneel te
verwderen

■ Schuif het nieuwe paneel in positie
■ Plaats de afdekking weer terug en

draai de 4 schroeven aan

Tabel 9: Paneel

Model Paneelafmeting
(mm)

TR1050 H 501 x B 365

TR1065 H 501 x B 435

Zie het hoofdstuk Typeaanduidingen, tekeningen en modellen voor
referentietekeningen.

16



De deur omhangen

1
1

2

Verwderen
■ Open de deur minstens 90°
■ Verwder het bovenste scharnier

door de 2 schroeven (1) te verwderen
■ Kantel de deur iets (2) en til de deur

(3) uit de scharnieren
■ Verwder het onderste scharnier
■ Installeer het onderste scharnier; dit

is met de koelkast meegeleverd

Installeren
■ Installeer het onderste scharnier; dit

is met de koelkast meegeleverd
■ Installeer de deur en het bovenste

scharnier op hetzelfde moment:
- Kantel de deur licht en haak deze

in het onderste scharnier
- Plaats het bovenste scharnier in

de juiste positie aan de bovenkant
van de deur

- Kantel de deur naar de koelkast
toe zodat de gaten van het
bovenste scharnier uitlnen met
de schroefgaten

- Zet de deur vast door de
schroeven aan te draaien
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7. De koelkast installeren

Lees eerst de toepasselke instructies in hoofdstuk Veiligheid.

Voeding aansluiten

Stroomvoorziening
Sluit de DC-voeding aan in overeenstemming met de sticker op de koelkast
en de waarden die staan vermeld in Technische specificaties en gebruik de
juiste zekering voor 12 V of 24V DC.

■ Sluit het apparaat aan op de boordaccu van het voertuig (12/24V). Op deze accu
mag uitsluitend apparatuur aan boord van het voertuig worden aangesloten. Het
wordt afgeraden om de apparatuur aan te sluiten op de motoraccu.

■ Monteer een algemene hoofdschakelaar waarmee alle polen volledig kunnen
worden losgekoppeld van de 12/24V-voedingsbron. Zo voorkomt u dat er stroom
wordt verbruikt wanneer het voertuig in de opslag staat. U voorkomt zo dat de
accu leegraakt.

■ Monteer een diepontladingsbeveiliging om te voorkomen dat de 12/24V-voeding
beschadigd raakt wanneer de accu bna leeg is.

Om het onderhoud gemakkelker te maken, moet de voedingskabel lang
genoeg zn om de koelkast minstens 50 cm naar voren te kunnen schuiven.

Centraal bedieningspaneel
Gebruik het CI-BUS-protocol om het apparaat aan te sluiten op het compatibele
centrale boordmanagementsysteem van het voertuig (zie www.civd.de).
Raadpleeg Technische specificaties voor de locatie van de CI-BUS-kabels en
aansluitingen op het apparaat.
■ Sluit het apparaat met de CI-BUS-aansluitingen aan op het bedieningspaneel aan

boord.
■ Monteer een load dump-beveiliging op de CI-BUS-master.
■ Sluit de aarde van de CI-BUS-aansluiting niet aan.
■ Sluit de aarde van het apparaat aan op dezelfde voeding als de CI-BUS-master
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Installeren

■ Schuif de koelkast helemaal in het
meubel

■ De stootdoppen aan de achterkant
zorgen ervoor dat de koelkast in de
juiste positie wordt geplaatst

■ Zet de koelkast vast met schroeven
en gebruik de voorgeboorde gaten in
de kast

■ Gebruik schroeven die geschikt zn
voor de opgegeven gatdiameters

A

C
B

TR1000
zkant

A Ø 9 mm

B 8 mm

C Ø 4 mm

Bevestigingspunten

■ De koelkast heeft 4
bevestigingspunten aan de zkanten
van de kast.

■ Gebruik de witte afdekdopjes voor de
afwerking.

Draai GEEN schroeven in de kast van de koelkast.

Het lademodel heeft de neiging naar voren te kantelen wanneer het wordt
uitgetrokken en niet aan het meubel is bevestigd. Zorg dat de koelkast
verticaal staat voordat u deze aan het meubel bevestigt.
Zorg ervoor dat het meubelfront bestand is tegen de krachten die ontstaan
door de bevestiging.
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■ Voor vrstaande installaties zn
er aan de achterzde nog 2 extra
bevestigingspunten beschikbaar

■ Stootdoppen zn 5 mm dik en
verwderbaar

■ Er kunnen 4 mm bouten worden
gebruikt. De maximale inschuifdiepte
is 20 mm.

■ Verwder de stootdoppen om toegang
te krgen tot de schroefgaten

■ De gaten bevinden zich 50 mm boven
de vloer

Stootdoppen zn vereist om te voorkomen dat er condens wordt gevormd
als de koelkast tegen een geïsoleerde muur wordt geplaatst.

8. Na installatie

Lees eerst de toepasselke instructies in hoofdstuk Veiligheid.

Inschakel-/uitschakelspanning

De fabrieksinstelling voor de 12 V-inschakel-/uitschakelspanning is 10,4 V
(uitschakeling) en 11,7 V (inschakeling). Voor gebruik in voertuigen met een accu aan
boord van het voertuig kan deze instelling worden gewzigd in 11,3 V (uitschakeling)
en 12,5 V (inschakeling).
De fabrieksinstelling voor de 24 V-inschakel-/uitschakelspanning is 22,8 V
(uitschakeling) en 24,2 V (inschakeling). Voor gebruik in voertuigen met een accu aan
boord van het voertuig kan deze instelling worden gewzigd in 24,6 V (uitschakeling)
en 26,0 V (inschakeling).
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De instellingen voor inschakel-/uitschakelspanning wzigen

■ Open de deur
■ Druk gedurende 10 seconden de

nachtstandknop in tot het bedieningspaneel
twee keer knippert en de instelling kan
worden gewzigd

■ De temperatuurinstelling kan worden
gewzigd met de regelknop.

Normale instelling (10,4 V/22,8 V)
■ Leds 1 en 5 gaan branden

Hoge instelling (11,3 V/24,2 V)
■ Leds 2, 3 en 4 gaan branden

Na enkele seconden slaat het
bedieningspaneel de instellingen op en
wordt de vergrendelde stand-bymodus
ingeschakeld.

Visuele controles

Controleer of:
■ Alle verpakkingsmaterialen zn verwderd.
■ Ventilatieopeningen niet zn geblokkeerd.
■ Elektriciteitskabels niet zn bekneld of beschadigd.
■ Elektriciteitskabels niet vlak b warmtebronnen (zoals kookplaat, oven of

verwarming) en ontstekingsbronnen zn gelegd.
■ Elektriciteitsaansluitingen goed op hun plaats zitten.

Functionele controles

Controleer of:
■ Het apparaat kan worden in- en uitgeschakeld.
■ De koelkast juist koelt, dat wil zeggen dat b een omgevingstemperatuur van

25°C, de lege koelkast in 4 uur een temperatuur van <5°C moet bereiken.
■ Verlichting in het koelcompartiment werkt.
■ Lades uit het apparaat kunnen worden gehaald.
■ De deur kan goed worden gesloten en geopend.
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9. Service & vragen

Lees eerst de toepasselke instructies in hoofdstuk Veiligheid.

Onderhoud

Het apparaat moet worden losgekoppeld van het elektriciteitsnet voordat er
onderhoud aan het apparaat kan worden verricht. Na elke onderhoudsbeurt moet de
elektrische veiligheid van het apparaat worden gecontroleerd.

Onderhoudswerkzaamheden mogen uitsluitend worden uitgevoerd door
bevoegde en deskundige personen.

Vragen

Ga voor vragen over uw product, onderdelen, accessoires of erkende servicecentra
naar www.thetford.com.
Wanneer u contact opneemt met uw erkende, lokale servicecentrum vermeld dan
altd het model- en serienummer en de aankoopdatum. Raadpleeg de informatie op
het label dat op het apparaat is aangebracht.

Garantie

Ga voor onze garantievoorwaarden naar www.thetford.com.

Verklaring van overeenstemming

Thetford verklaart hierb dat dit product voldoet aan de essentiële vereisten en
andere relevante bepalingen in de van toepassing znde regelgevingen, richtlnen
en normen. Ga voor een kopie van de Verklaring van overeenstemming naar
www.thetford.com.
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UNITED KINGDOM
Thetford Ltd.
Unit 6
Brookfields Way
Manvers, Rotherham
S63 5DL, England
United Kingdom
 
 
T +44 844 997 1960
E infogb@thetford.eu
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CHINA
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